
STADTINDIANER-BLUES

Wölfe streunen in den Straßen, 
ich mache es wie sie. 
Geh und suche meine Beute, 
doch gute Fänge mach ich nie.

Refrain:
Adler über Häuserschluchten, 
Mescalin im Kopf, 
Castaneda in der Tasche, 
Federn sind in meinem Zopf.

Mustangs stürmen durch die Weite, 
ich renne auf Asphalt. 
Wigwams steh'n im Schutz zusammen, 
meine Bude ist so kalt.

Adler über Häuserschluchten, 
Mescalin im Kopf, 
Castaneda in der Tasche, 
Federn sind in meinem Zopf.

Gefangen zwischen grauen Mauern, 
der Mond ist nicht zu seh'n, 
vergrab ich mich in einer Fremden, 
im Traum hör ich die Winde weh'n 

über den Canyon ...

Die Sonne knallt mir ins Gehirn,
mein Kopf zerspringt in Grelle.
Die Frau im Bett ist keine Squaw,
wir machen's auf die Schnelle.

Adler über Häuserschluchten, 
Mescalin im Kopf, 
Castaneda in der Tasche, 
Federn sind in meinem Zopf.

Ich schlepp mich heim in meine Bude, 
betrinke mich mit Tee 
und warte, dass die Wölfe streunen, 
dann tut es halb so weh.

Adler über Häuserschluchten, 
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Mescalin ... 
Castaneda ... 
Federn sind in meinem Zopf.


by ELsa

Lesen Sie hier die komplette Diskussion zu diesem Text (PDF).
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